
 
 
 

 

 

 

過量飲酒危害健康 

Consumir bebidas alcoólicas em excesso prejudica a saúde 
Excessive drinking of alcoholic beverages is harmful to health 
 

禁止向未滿十八歲人士銷售或提供酒精飲料 

A venda ou disponibilização de bebidas alcoólicas a menores de 18 anos é proibida 
The sale or supply of alcoholic beverages to anyone under the age of 18 is prohibited 

餐牌內酒精飲料的酒精濃度達百分之一點二以上。 

The listed alcoholic beverages contain an alcohol concentration of more than 1.2%. 
 

所有標價均以澳門元為單位，並需加收 10%的服務費。 

All prices are in MOP, subject to 10% service charge.  
 

如閣下有對任何食物過敏或餐飲限制，請提前告知我們的服務員。 

Please inform our service staff of any food allergies or dietary requirements. 

Cocktail | 雞尾酒 

Magpie Bridge | 鵲橋 

Orange Cognac, Clarified Orange Juice, Verjuice & Beer 

橙子干邑、澄清橙汁、酸葡萄汁及啤酒 

 

Petiscos 

Snacks  

餐前小食 

Bolinho de Bacalhau com Emulsão de Alho Ovas de Truta  

Codfish Cake and Garlic Emulsion Trout Roe  

炸馬介休球及鱒魚子蒜蓉醬 

Croquetes de Novilho com Emulsão de Mostarda Trufada  

Beef Croquettes with Truffled and Mustard Emulsion  

炸牛肉丸子配松露及芥末醬 
 

Entrada 

Appetizer 

前菜 

Tártaro de Beterraba, Mostarda e Leite de Pinhão  

Beetroot Tartare with Mustard and Pine Nut Milk  

紅菜頭塔塔配芥末及松子奶 
 

Prato de Peixe e Marisco 

Seafood and Fish   

海鮮及魚類 

Arroz de Marisco e Caviar Oscietra 

Seafood Rice and Oscietra Caviar 

海鮮飯及奧西特拉魚子醬 
 

 

Pratos de Carne 

Meat  

肉類 

Escoha Um / Choose One / 選一 

Leitão Crocante com Coração de Alface e Creme de Laranja  

Crispy Suckling Pig with Baby Gem Lettuce and Orange Cream  

脆皮乳豬配迷你羅馬生菜及香橙醬 

 

Frango Grelhado e Cabidela  

Grilled Chicken and Cabidela Jus  

烤雞及葡式醋香血醬汁 
 

Sobremesa 

Dessert 

甜品 

“Um dos Três Porquinhos” 

“One of the Three Little Pigs” 

 “三隻小豬之一” 

 

兩位 2,188 for 2 persons 


